See the notice on TED website

220203-2026 - Wettbewerb

Polen — Kraftfahrzeuge fur besondere Zwecke — Dostawa pojazdu specjalnego,
wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizacji.

OJ S 63/2026 31/03/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: tuzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
E-Mail: zamowienia.publiczne@marszow.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Umweltschutz

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa pojazdu specjalnego, wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizaciji.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa nowego (wyprodukowanego w 2026 r.)
pojazdu wielofunkcyjnego, specjalnego, do czyszczenia kanalizacji. Pojazd musi by¢
zarejestrowany w Polsce zgodnie z przeznaczeniem uzytkowania jako pojazd specjalny, zas
jego stan formalno-prawny powinien by¢ w petni udokumentowany, gwarantujgcy legalne
pochodzenie pojazdu. Szczegdétowy opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony w
zatgczniku nr 1 do SWZ stanowigcym jednoczesnie integralng czes¢ umowy.
Kennung des Verfahrens: f6e45b4a-7374-46d6-b2bc-1fef7ae7169b
Interne Kennung: BC.LCR.271.5.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144000 Kraftfahrzeuge fiur besondere Zwecke
Zusatzliche Einstufung (cpv): 34144500 Fahrzeuge fur Abfall und Abwasser

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Marszéw 50A
Stadt: Zary
Postleitzahl: 68-200
Land, Gliederung (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
art. 132 ustawy Prawo zaméwien publicznych -

2.1.6. Ausschlussgriinde
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Quellen der Ausschlussgrunde: Auftragsunterlagen, Bekanntmachung

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy
zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundaciji lekdw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych.Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Verstol’ gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) postawy wykluczenia
wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdInych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Wykaz oswiadczen i dokumentow
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp,
jesli osoby wystepujace po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Wykaz oswiadczen i dokumentédw wskazujgcych brak
podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.
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Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktdra dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentow
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz o$swiadczen i dokumentéw
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych
brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Zahlungsunfahigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz o$wiadczen i dokumentow
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa pojazdu specjalnego, wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizaciji.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa nowego (wyprodukowanego w 2026 r.)
pojazdu wielofunkcyjnego, specjalnego, do czyszczenia kanalizacji. Pojazd musi by¢
zarejestrowany w Polsce zgodnie z przeznaczeniem uzytkowania jako pojazd specjalny, zas
jego stan formalno-prawny powinien by¢é w petni udokumentowany, gwarantujgcy legalne
pochodzenie pojazdu. Szczegdétowy opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony w
zatgczniku nr 1 do SWZ stanowigcym jednoczesnie integralng czes¢ umowy.
Interne Kennung: BC.£LCR.271.5.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144000 Kraftfahrzeuge fur besondere Zwecke
Zusatzliche Einstufung (cpv): 34144500 Fahrzeuge fur Abfall und Abwasser

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Marszow 50A
Postleitzahl: 68-200
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Land, Gliederung (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 25 Wochen

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (ber das éffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen, Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie), wykonat z nalezytg starannoscig co najmniej 2 dostawy obejmujgce
swoim zakresem fabrycznie nowe pojazdy specjalne wielofunkcyjne do czyszczenia
kanalizacji o wartosci nie mniejszej niz 2 450 000,00 zt brutto kazda dostawa.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena - 100 %
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1284291

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium
przed uptywem terminu sktadania ofert w wysokosci 50 000,00 zt. 2. Wadium moze byé
wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych;
3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktorych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (t. j.: Dz. U. z 2023 r. poz. 462 ze zm.). 3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wniesc przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego nr: 06 1090 2835
0000 0001 5781 0974 z dopiskiem: WADIUM w postepowaniu na dostawe pojazdu
specjalnego, wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizacji, nr ref.: BC.LCR.271.5.2026.
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Uwaga! Terminem wniesienia wadium w formie pienieznej jest data i godzina zaksiegowania
kwoty wadium na koncie Zamawiajgcego. 4. Tres¢ dokumentu wadialnego, w przypadku
wnoszenia wadium w formach innych niz pienigdz (np. gwarancji, poreczenia) musi zawierac
nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji
/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych
gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢
zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie przedmiotu zamowienia; 3) kwote
gwarancji/poreczenia; 4) zobowigzanie Gwaranta lub Poreczyciela do zaptacenia
bezwarunkowo i nieodwotalnie petnej kwoty gwarancji/poreczenia na pierwsze pisemne
zgdanie Zamawiajgcego w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp; 5) gwarancja
/poreczenie, stanowigce wadium, nie moze wygasac przed korncem okresu zwigzania ofertg;
6) niedopuszczalne jest wprowadzanie w tresci dokumentu wadialnego jakichkolwiek
warunkow ograniczajgcych Zamawiajgcemu wyptacenie wadium. 5. Wadium wnoszone w
formie innej niz pienigdz (dokument wadialny) nalezy ztozy¢ wraz z ofertg — jako zatgcznik do
oferty — w oryginale wystawionym przez Gwaranta/Poreczyciela, w postaci elektronicznej,
opatrzonym kwalifikowanym podpisem elektronicznym oséb upowaznionych do jego
wystawienia w imieniu Gwaranta/Poreczyciela. === === === === === === === === === ===
=== === === === === === === === == 1, Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie. 2.
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, na rachunek bankowy Zamawiajgcego, ktéry zostanie
wskazany w informacji o wyborze oferty najkorzystniejszej; 2) poreczeniach bankowych lub
poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym, ze zobowigzanie kasy
jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na wniesienie zabezpieczenia w
formach okreslonych art. 450 ust. 2 ustawy Pzp. 4. Jezeli zabezpieczenie bedzie wnoszone w
formie, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 2-5, wowczas Wykonawca przed podpisaniem umowy ztozy
Zamawiajgcemu oryginat dokumentu, wystawiony na rzecz Zamawiajgcego. 5.
Zabezpieczenie wnoszone w formie poreczenia lub gwarancji musi zawiera¢ nastepujgce
elementy: 1) nazwe Wykonawcy i jego siedzibe (adres) — zgodne z informacjami podanymi w
ofercie; 2) nazwe Beneficjenta (Zamawiajgcego); 3) nazwe Gwaranta lub Poreczyciela; 4)
okreslac¢ wierzytelnosc, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancja; 5) sformutowanie
zobowigzania Gwaranta do nieodwotalnego i bezwarunkowego zaptacenia kwoty
zobowigzania na pierwsze zgdanie zaptaty Beneficjenta. Ponadto Gwarant nie moze
uzaleznia¢ dokonania zaptaty od spetnienia jakichkolwiek dodatkowych warunkow lub tez od
przedtozenia jakiejkolwiek dokumentacji. Dodatkowo zgodnie z opinig Urzedu Zamowien
Publicznych wniesione zabezpieczenie musi umozliwia¢c Zamawiajgcemu zaspokojenie jego
roszczen wyniktych z niewtasciwego wywigzania sie Wykonawcy z zobowigzan okreslonych
tre$cig umowy w sprawie zamowienia publicznego, poprzez pokrycie tych roszczen z kwoty
zabezpieczenia bez koniecznosci wystepowania na droge sgdowg. W przypadku przedtozenia
gwarancji niezawierajgcej wymienionych elementow, badz posiadajgcej jakiekolwiek
dodatkowe zastrzezenia, Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca nie wniost zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy; 6) jasno okreslony termin, w jakim Zamawiajgcy musi doreczy¢
pisemne zgdanie wypfaty do Gwaranta lub Poreczyciela; termin ten musi uwzglednia¢
wszystkie zapisy umowy oraz: a) czas dostarczania przesytek pocztowych koniecznych do
wystania w celu uzyskania mozliwosci zgdania wyptaty od Gwaranta (zaréwno do Wykonawcy
jak i Gwaranta lub Poreczyciela) tj. minimum 2 dni na dostarczenie kazdej niezbedne;j
przesytki pocztowej; b) czas niezbedny do uznania przesyiki za dostarczong tj. 14 dni w
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przypadku podwdjnego jej awizowania; ¢) 7 dniowy termin na uregulowanie naleznosci przez
Wykonawce liczony od dnia otrzymania przez Wykonawce pisemnego wezwania do zaptaty;
ponadto termin ten musi uwzglednia¢ wszystkie zapisy umowy. 7) jasno okreslony okres
waznosci gwarancji lub poreczenia; 8) z tresci zabezpieczenia przedstawionego w formie
gwarancji/poreczenia winno wynikac, ze bank, ubezpieczyciel, poreczyciel zaptaci, na rzecz
Zamawiajgcego w terminie maksymalnie 30 dni od pisemnego zgdania kwote zabezpieczenia,
na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego, bez odwotania, bez warunku, niezaleznie od
kwestionowania czy zastrzezeh Wykonawcy i bez dochodzenia czy wezwanie Zamawiajgcego
jest uzasadnione; 9) sformutowanie zobowigzania Gwaranta dajgce mozliwo$¢
Zamawiajgcemu wyptate kwoty z zabezpieczenia zgodnie z art. 452 ust. 9 ustawy Pzp. 6. W
przypadku, gdy zabezpieczenie, bedzie wnoszone w formie innej niz pienigdz, Zamawiajacy
zastrzega sobie prawo do akceptacji projektu ww. dokumentu.

Frist fur den Eingang der Angebote: 27/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen liber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 27/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo _marszow
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Zgodnie z zapisami dziatu IX ustawy Prawo
zamowien publicznych.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: tuzyckie
Centrum Recyklingu Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: tuzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Registrierungsnummer: 9282010639
Abteilung: Dziat Zaméwien Publicznych
Postanschrift: Marszéw 50A
Stadt: Zary
Postleitzahl: 68-200
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Land, Gliederung (NUTS): Zielonogérski (PL432)

Land: Polen

Kontaktperson: Dziat Zamowien Publicznych

E-Mail: zamowienia.publiczne@marszow.pl

Telefon: +48 726201106

Internetadresse: www.marszow.pl

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow
Profil des Erwerbers: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22458 78 01
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 18559113-5140-417d-bcc9-29a66729fd82 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 27/03/2026 07:54:03 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 220203-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 63/2026

Datum der Veroffentlichung: 31/03/2026
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